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Euroopan unionin perusoikeuskirjan 11 artiklassa vahvistetuilla tiedonvilityksen vapaudella ja lehdistonvapaudella ei voida
perustella direktiivin 2001/29 5 artiklan 2 ja 3 kohdassa tarkoitettuihin poikkeuksiin tai rajoituksiin kuulumatonta poik-
keusta, joka koskee kyseisen direktiivin 2 artiklan a alakohdassa ja 3 artiklan 1 kohdassa sdddettyjd tekijéiden yksinoikeuksia
kappaleen valmistamiseen ja teostensa valittamiseen yleisolle.

Kansallisen tuomioistuimen on yhtaaltd direktiivin 2001/29 2 artiklan a alakohdassa ja 3 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen
tekijdlle kuuluvien yksinoikeuksien ja toisaalta kyseisen direktiivin 5 artiklan 3 kohdan c alakohdan toisen vaihtoehdon ja d
alakohdan poikkeussdannoksissi tarkoitettujen suojattujen aineistojen kayttijien oikeuksien punninnan, joka sen on tehtavi
kaikkien kyseiseen yksittdistapaukseen liittyvien seikkojen perusteella, yhteydessi tukeuduttava sellaiseen kyseisten sdannos-
ten tulkintaan, joka vastaa niiden sanamuotoa ja jolla voidaan turvata niiden tehokas vaikutus mutta joka on myos tdysin sopu-
soinnussa Euroopan unionin perusoikeuskirjassa taattujen perusoikeuksien kanssa.

() EUVLC 382,13.11.2017.

Unionin tuomioistuimen tuomio (suuri jaosto) 29.7.2019 (ennakkoratkaisupyyntd, jonka on
esittinyt Bundesgerichtshof — Saksa) — Pelham GmbH, Moses Pelham ja Martin Haas v. Ralf Hiitter ja
Florian Schneider-Esleben

(asia C-476/17) (1)

(Ennakkoratkaisupyynto — Tekijianoikeus ja lihioikeudet — Direktiivi 2001/29/EY — Tietoyhteiskunta —
Tekijinoikeuden ja lihioikeuksien tiettyjen piirteiden yhdenmukaistaminen — Samplaaminen (sampling) — 2
artiklan c alakohta — Adnitteiden tuottaja — Kappaleenvalmistusoikeus — ”Osittainen” kappaleenvalmistus —
5 artiklan 2 ja 3 kohta — Poikkeukset ja rajoitukset — Ulottuvuus — 5 artiklan 3 kohdan d alakohta —
Lainaukset — Direktiivi 2006/115/EY — 9 artiklan 1 kohdan b alakohta — Levitysoikeus — Perusoikeudet —
Euroopan unionin perusoikeuskirja — 13 artikla — Taiteen vapaus)

(2019/C 319/05)

Oikeudenkdyntikieli: saksa

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Bundesgerichtshof

Pidasian asianosaiset

Valittajat: Pelham GmbH, Moses Pelham ja Martin Haas

Vastapuolet: Ralf Hiitter ja Florian Schneider-Esleben

Tuomiolauselma

1)

Tekijanoikeuden ja ldhioikeuksien tiettyjen piirteiden yhdenmukaistamisesta tietoyhteiskunnassa 22.5.2001 annetun Euroo-
pan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2001/29/EY 2 artiklan c alakohtaa on tulkittava Euroopan unionin perusoikeuskir-
jan valossa siten, ettd ddnitteiden tuottajalle mainitussa sidnnoksessd annettu yksinoikeus sallia tai kieltid kappaleen
valmistaminen &dénitteestddn mahdollistaa sen, ettd tuottaja voi vastustaa sitd, ettd kolmas ottaa hinen ddnitteestdin — hyvin
lyhyenkin — dénindytteen sisillyttidkseen sen toiseen ddnitteeseen, ellei kyseistd niytettd sisillytetd sithen muutetussa ja kuun-
telemalla tunnistamattomassa muodossa.
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2) Vuokraus- ja lainausoikeuksista sekd tietyistd tekijanoikeuden lihioikeuksista henkisen omaisuuden alalla 12.12.2006 anne-
tun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2006/115/EY 9 artiklan 1 kohdan b alakohtaa on tulkittava siten, ettd
ddnite, joka sisiltdd toisesta ddnitteestd siirrettyjd musiikkindytteitd, ei ole kyseisessi sddnnoksessi tarkoitettu toisen dénitteen
kopio, jos siind ei toisteta kyseistd ddnitettd kokonaan tai olennaiselta osin.

3) Jasenvaltio ei voi sddtdd kansallisessa oikeudessaan muusta direktiivin 2001/29 2 artiklan c alakohdassa sdddettyd ddnitteiden
tuottajan oikeutta koskevasta poikkeuksesta tai rajoituksesta kuin niisté, joista siddetddn kyseisen direktiivin 5 artiklassa.

4) Direktiivin 2001/29 5 artiklan 3 kohdan d alakohtaa on tulkittava siten, etté siind tarkoitettu késite "lainaukset” ei kasitd tilan-
netta, jossa lainaamisen kohteena olevaa teosta ei ole mahdollista tunnistaa.

5) Direktiivin 2001/29 2 artiklan ¢ alakohtaa on tulkittava siten, ettd se on toimenpide, jolla yndenmukaistetaan taysimairdisesti

siind tarkoitetun oikeuden aineellinen sisilto.

() EUVLC 347,16.10.2017.

Unionin tuomioistuimen tuomio (suuri jaosto) 29.7.2019 (ennakkoratkaisupyynto, jonka on esittinyt
Bundesgerichtshof — Saksa) — Spiegel Online GmbH v. Volker Beck

(asia C-516/17) (1)

(Ennakkoratkaisupyynto — Tekijianoikeus ja lihioikeudet — Direktiivi 2001/29/EY — Tietoyhteiskunta —
Tekijinoikeuden ja lihioikeuksien tiettyjen piirteiden yhdenmukaistaminen — 5 artiklan 3 kohta — Poikkeukset
ja rajoitukset — Ulottuvuus — 5 artiklan 3 kohdan c ja d alakohta — Kertominen ajankohtaisista
tapahtumista— Lainaukset — Linkkien kiyttiminen — Saattaminen laillisesti yleison saataviin —
Euroopan unionin perusoikeuskirja — 11 artikla — Sananvapaus ja tiedonvilityksen vapaus)

(2019/C 319/06)

Oikeudenkdyntikieli: saksa

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Bundesgerichtshof

Piidasian asianosaiset
Valittaja: Spiegel Online GmbH

Vastapuoli: Volker Beck

Tuomiolauselma

1) Tekijanoikeuden ja lihioikeuksien tiettyjen piirteiden yhdenmukaistamisesta tietoyhteiskunnassa 22.5.2001 annetun Euroo-
pan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2001/29/EY 5 artiklan 3 kohdan c alakohdan toista vaihtoehtoa ja d alakohtaa on tul-
kittava siten, etteivdt ne ole toimenpiteitd, joilla yhdenmukaistettaisiin tdysimédriisesti niiden sisdltimien poikkeusten ja
rajoitusten soveltamisala.
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